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บทท่ี  2

แนวคิดเรื่องคุณคาของมนุษยในนวนิยายไทย

ความเปนมาโดยสังเขปของนวนิยายไทย

1.  กําเนิดของนวนิยาย
                   นวนิยายเปนบันเทิงคดีรอยแกวรูปแบบใหมที่เนนความสมจริง  เกิดขึ้นในตะวันตก
ราวตนศตวรรษที่18  เพื่อตอบสนองความตองการของชนชั้นกลางที่เริ่มมีบทบาทมากขึ้นในสังคม
(ตรีศิลป  บุญขจร,  อางถึงใน  คํารพ  ทันศรี, 2541 : 10)    การแสดงชีวิตอยางสมจริงเปนลักษณะ
เดนของนวนิยายที่สอดคลองกับความซับซอนของโลกสมัยใหมที่มีการเปลี่ยนแปลงหลายดาน
ความเปลี่ยนแปลงทั้งทางเศรษฐกิจ การเมือง ศาสนา และศิลปะลวนมีผลตอมนุษย   มนุษยมีหนาที่
หลายชั้นเชิงและบางหนาที่ก็ขัดกัน   ความเขาใจโลกและชีวิตอยางใกลเคียงความจริงมากกวาที่
แสดงในเรื่องประโลมโลก(romance)จึงเปนสิ่งจําเปน   วรรณคดีประเภทใหมอยางนวนิยายซ่ึงไม
เนนกฎเกณฑเครงครัดและปรับตามผูแตงไดมาก “เหมาะสําหรับแสดงทุกดานทุกมุมของชีวิตสมัย
ใหม”  สามารถตอบสนองความตองการของยุคปจจุบันได(วิทย  ศิวะศริยานนท, 2541  : 126 – 127)
ก็เติบโตขึ้น    กลาวไดวา  ความสมจริงและสมเหตุสมผลเปนปจจัยใหนวนิยายแพรหลายและเพิ่ม
ปริมาณขึ้นอยางรวดเร็ว

2.รอยแกวแนวใหมของไทย  :  จุดเริ่มตนนวนิยายไทยในสมัยรัชกาลที่  5
                    ในประเทศไทย  นวนิยายจัดอยูในรอยแกวแนวใหม  กําเนิดขึ้นในชวงใกลเคียงกับ
เรื่องสั้นซึ่งเรียกวา  “นิทาน”  อันเปนงานที่เริ่มตีพิมพในหนังสือพิมพ ดรุโณวาท(2417 – 2418)  ใน
รัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  สุมาลี  วีระวงศ  (2530 : 3)  ไดกลาวถึงคํา
แถลงของพระองคเจาเกษมสันตโสภาคย  บรรณาธิการหนังสือพิมพนี้ไววา  หนังสือพิมพนี้ลงพิมพ
ทั้งขาวสาร  ตํารา  สุภาษิต  กาพยกลอน  และ  “เรื่องนิยายเกาใหม  คือ  fable  ที่เปนคตินิทานจูง
ปญญาของคนใหฉลาดขึ้น”   สุมาลีใหขอสังเกตวา  “การที่ตองใชภาษาอังกฤษกํากับไวนี้  แสดงชัด
วาเปนประเภทงานอยางใหมที่ไมเคยมีมาแตกอน  และไดรับอิทธิพลสวนหนึ่งมาจากนิทานสอนใจ
ของอังกฤษ”  ช่ือนิทานนี้ยังใชเรียกตอมา และปรากฏเปนชื่อเรื่องดวย  ดังเชน  “นิทานเบ็ดเตล็ด”
“นิทานเรื่องเด็ก”  และ  “นิทานนายทองอิน”   เปนตน
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                   ส่ิงที่นาสนใจเห็นจะไดแกบันเทิงคดี (fiction) ซ่ึงจัดเปนนิทานใน ดรุโณวาท  มีรูปแบบ
เปนความเรียงรอยแกวยาวราว 6-7 บรรทัดขึ้นไปจนถึง 1 หนาพิมพ  ไมแยกบทพูดออกจากบท
บรรยาย  มีทั้งเนื้อหาที่ดัดแปลงมาจากนิทานพื้นบานไทยเดิม  จากนิทานอีสป  จากชาดก  เลาเรื่อง
โยงกับเหตุการณรวมสมัยและมักแสดงอารมณขันแกมหยอกเยา  หรือมีนัยแฝงเพื่อความมุงหมาย
ทางการเมือง  ดังขอสังเกตวามี  “นิทานการเมืองกระแนะกระแหนติเตียนกลุมขุนนางเกาอยูมาก”
(ขจร  สุขพานิช, 2514 : 55, อางถึงใน ชัยอนันต  สมุทวณิช,  2523 : 3)   การเนนความสําคัญของ
สถาบันกษัตริยใน  “วาดวยนิทานโบราณ” (สุมาลี :3-4)  แฝงทัศนะเชิงวิจารณตอบทบาทของกลุม
ขุนนาง   ในขณะที่เกิดความขัดแยงระหวางกลุมสยามหนุมที่มีรัชกาลที่  5  ทรงเปนผูนํากับกลุม
ขุนนางรุนเกาที่มีสมเด็จเจาพระยาบรมมหาศรีสุริยวงศเปนผูนํา   กลาวไดวา  งานเขียนหลายชิ้นใน
ดรุโณวาท  ซ่ึงจัดเปน “หนังสือพิมพการเมืองฉบับแรกของไทย” (เตช บุนนาค, 2513  : 50) จึงแฝง
จุดประสงคของการตอสูทางการเมืองของกลุมสยามหนุมที่มุงดึงอํานาจกลับสูพระมหากษัตริยซ่ึง
ทรงเปนผูนําของคนรุนใหม   นอกจากนี้ ดรุโณวาท ยังเลือกเสนอขาวเกี่ยวกับ  “กิจการการเปลี่ยน-
แปลงราชการแผนดิน”  และสถาบันที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงสถาปนาในป
2412  เพื่อ  “เปลี่ยนแปลงโครงสรางทางการเมืองของกรุงสยาม”  (เตช  บุนนาค  :  51)  ขอมูล
ดังกลาวนี้เปนหลักฐานหักลางความคิดเห็นของนักวรรณคดีบางทาน เชน  ม.ล. บุญเหลือ
เทพยสุวรรณ ที่วาในยุคนั้น  “หนังสือพิมพ…เปนเสมือนของใหม   นาเลนนาสนุกมากกวาจะเปน
เครื่องมือทางการเมือง”  (2520 : 71)
                    การแสดงความคิดเห็นวิพากษวิจารณบุคคลโดยเฉพาะคนรุนเกาอยางตรงไปตรงมา
มากขึ้น  ทําให  “ดรุโณวาท  ไดกลายเปนตนเหตุของความแตกราวระหวาง ‘เด็ก’  กับ  ‘ผูใหญ’  ไป
ทั้งโดยเจตนาและไมเจตนา  ความไมไววางใจระหวาง ‘วังหลวง’  กับ  ‘วังหนา’  สวนหนึ่งอาจเปน
ผลจากบทความและนิทานบางเรื่องในหนังสือพิมพฉบับนี้”  (สุมาลี  วีระวงศ, 2530 : 4-5 )  ที่สุด
ดรุโณวาท จึงไดยกเลิกกิจการเมื่อออกจําหนายได 130 ฉบับ  (เตช  บุนนาค : 68)
                   ในจุดกําเนิดของงานรอยแกวแนวใหม   คนระดับสูงซึ่งเปนผูนําของสังคมเปนผูมี
บทบาทสําคัญในฐานะผูสรางและผูรับ   แต ดรุโณวาท ก็อยูในแวดวงแคบขนาดที่กลาวไดวาไมมี
กําไรในการจําหนาย  (เตช : 52 , 68)   ส่ิงที่ควรพิจารณาก็คือ กําเนิดของงานรอยแกวนี้แสดง การ
ปรับใชพื้นฐานของนิทานเขากับการสื่อสารแบบใหม   จึงกลาวไดวา มีลักษณะผสมผสานระหวาง
วัฒนธรรมตะวันตกและตะวันออก    อยางไรก็ตาม  สังคมไทยสมัย “หัวเล้ียวแหงวรรณคดีไทย”  ก็
เปนบริบทที่สรางเสริมใหรอยแกวแนวใหมงอกงามขึ้น   แมเมื่อ ดรุโณวาท เลิกกิจการไป หากตอมา
หอพระสมุดวชิรญาณก็ออกหนังสือพิมพ วชิรญาณวิเศษ และ วชิรญาณ  ในป  2427
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เปนรายปกษและรายเดือน   แลวรวมเปน วชิรญาณ รายเดือนในป  2428  โดยกรมหมื่นพิชิตปรีชา-
กรเปนผูจัดการแกไขใหเปนฉบับเดียวกัน  (สุมาลี  :  6)

3.  “สนุกนิ์นึก”  และพัฒนาการทางวรรณกรรม
                   “สนุกนิ์นึก”  ลงพิมพในหนังสือ วชิรญาณวิเศษ  เมื่อป  2429 (วินิตา  ดิถียนต, 2530 :
39, อางถึงใน  ชลดา  เรืองรักษลิขิต, 2541 : 76)  เปนวรรณกรรมไทยเรื่องแรกที่เรียกวา “โนเวล”
ดังพระราชหัตถเลขาในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวระบุวาทรงทราบวาผูทรงนิพนธ
“…ทําหนังสือนี้ปรารถนาจะทําอยางหนังสือโนเวลฝรั่งที่เขาแตงกันนับพันนับหมื่นเรื่อง”  (อางถึง
ใน  วนิดา  บํารุงไทย, 2544 : 34)    มูลเหตุที่เปนขอโตแยงก็คือ กรมหมื่นพิชิตปรีชากรผูทรงนิพนธ
ทรงดําเนินเรื่องดวยการสนทนากันของภิกษุ  4  รูปที่ปรารภถึงเรื่องจะลาสิกขาบทมาใชชีวิต
ฆราวาสโดยใชฉากวัดบวรนิเวศ   ถึงแมวาลงพิมพเพียงตอนเดียวก็เขาใจไดวานาจะมีตอนตอไป
แตถูกระงับดวยผูทรงนิพนธเกรงความกระทบกระเทือนถึงสมเด็จพระมหาสมณเจากรมพระยา
ปวเรศวริยาลงกรณเจาอาวาสวัดดังกลาวซึ่งทรงเขาใจผิดวาเปนการวิพากษวิจารณวัดใหเสื่อมเสีย
(ชลดา  : 76 –77)
                   กรณีดังกลาวเปนขอมูลใหวิเคราะหการดํารงอยูของนวนิยายในบริบทของสังคมไทย
ชวงที่จัดไดวาเปนชวงเริ่มตนของการรับอิทธิพลวัฒนธรรมตะวันตก    นวนิยายท่ีมุงความสมจริง
และแฝงนัยเชิงวิพากษวิจารณแมในระดับบุคคลก็อาจตีความวากระทบตอสถาบันทางสังคมได
ไมวาจะตั้งใจหรือไมก็ตาม    เนื้อหาเชิงวิพากษวิจารณใน  “สนุกนิ์นึก”  ก็คือตอนที่กลาวถึงพระ
รูปหนึ่งซึ่งยังไมอยากสึกจากพระดวยยังไมเห็นชองทางที่ดีกวา   วินิตา  ดิถียนต   (2530 : 43, อาง
ถึงใน  ชลดา  เรืองรักษลิขิต, 2541 :76) วิเคราะหวาการที่พระรูปนี้คิดบวชตอ   ก็เพราะ “กินอยูได
โดยไมตองเสียเงิน…ไมเดือดรอนอะไร…แปลความไดวาศาสนานั้นเอื้อใหคนไดขี้เกียจ”  ซ่ึงก็คือ
การวิพากษวิจารณสถาบันศาสนานั่นเอง    นอกจากนี้  เนื้อหาที่กลาวถึงพระอีก  2  รูปที่จะสึกไป
ประกอบอาชีพตํารวจและทนายความก็มีน้ําเสียงเชิงเสียดสีอยูไมนอย   โดยเฉพาะขอความทายเรื่อง
ที่กลาวถึงการเรียนกฎหมายวาเปนการเรียน “หลอกเขากิน” ก็สรางความเสื่อมเสียใหอาชีพทนาย-
ความที่โดยหลักการนาจะมีความสัตยซ่ือไมเห็นแกลาภสักการ    สวนพระอีกรูปหนึ่งก็ไดรับความ
อุปการะจากหญิงหมายซึ่งหวังจะหาคูใหบุตรสาว   เนื้อหาลอแหลมเหลานี้แยงกับลักษณะตัวละคร
แบบอุดมคติในนิยายประโลมโลกที่มักมีแตสวนดีและนาชื่นชม   แมการพูดถึงเรื่องอนาคตหลังสึก
จะเปนเรื่องธรรมดาของพระทั่วไป   แตก็ไมเคยปรากฏวามีการเขียนในลักษณะสมจริงอยางนี้มา
กอน
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                    นาสังเกตวา  รอยแกวในสมัยรัชกาลที่ 5 นี้  ความสั้นยาวของเรื่องมิใชส่ิงที่คนยุคนั้น
ใสใจนัก    ดังจะเห็นวา  ยังไมมีศัพทบัญญัติเรียกประเภทวรรณกรรมอยางแบงแยกเปนนวนิยาย
หรือเรื่องสั้นเชนปจจุบัน   ความแปลกใหมของบันเทิงคดีในสมัยเริ่มตนจนถึงชวงปลายรัชกาลที่ 5
นอกจากคํายืมภาษาอังกฤษ  สํานวนโวหารและฉากตางประเทศแลว   ที่สําคัญคือความหลากหลาย
ของเนื้อหาทางอารมณและแนวเรื่อง  อาทิ  เรื่องลอเลียนเสียดสี   เรื่องแสดงอารมณขัน  การวิจารณ
พฤติกรรมบุคคลที่เชื่อมโยงกับความเปลี่ยนแปลงของสังคม  เปนตน
                   อยางไรก็ตาม  ลักษณะรวมที่สําคัญของผูแตงบันเทิงคดีรอยแกวในยุคนี้ก็คือ ทัศนคติ
ของผูเขียน  ความเอาใจใสตอปญหาที่สอดคลองกับการดําเนินชีวิตในโลกแหงความเปนจริงซึ่ง
ผูอานมีประสบการณรวม  จนในชวงทาย ๆ ของสมัย  ผูแตง “กลาพอที่จะทดลองขยายขอบเขตของ
เนื้อเรื่องออกไปใหครอบคลุมสังคมที่ตนเองรูจักมากขึ้น  หรือใชส่ิงแวดลอมของสังคมเปนวัตถุดิบ
ในการเขียนมากขึ้นดวย   แทนที่จะทําหนาที่เปนเพียงผูรับ ‘เรื่องฝรั่ง’  มาดัดแปลงเลา”  (สุมาลี
วีระวงศ, 2530 : 17)   นักเขียนที่เดนในเชิงยั่วลอและวิพากษวิจารณมี  เขียวหวาน  นามปากกาของ
เจาพระยาธรรมศักดิ์มนตรี (สนั่น  เทพหัสดิน  ณ  อยุธยา)  ผูเขียนเรื่อง “คุณยาเพิ้ง”  เปนอาทิ

4.  การเปลี่ยนแปลงประเทศในชวงจักรวรรดินิยมและผลตอวรรณกรรมไทย
                   เมื่อกลาวถึงวรรณกรรมปจจุบันของไทย   จําเปนตองพิจารณาบริบทอันเปนความ
เปลี่ยนแปลงในสังคมไทยที่สัมพันธกับภัยจักรวรรดินิยมตะวันตกซึ่งผลักดันใหผูนําประเทศตองตั้ง
รับสถานการณเพื่อความอยูรอดของราชอาณาจักร  ดวยการเปดรับวัฒนธรรมตะวันตก  ควบคูกับ
การปรับเปลี่ยนและปฏิรูปการปกครอง   นอกจากนี้  การจัดการศึกษาในระบบโรงเรียน  การเลิก
ระบบไพร และการเลิกทาสในสมัยรัชกาลที่  5  ก็สงผลใหวัฒนธรรมการอานขยายตัวขึ้นตามลําดับ
ความตื่นตัวที่จะมีสวนรวมในกิจการบานเมืองก็เริ่มขยายจากคนชั้นสูงสูคนชั้นกลาง นับตั้งแตเทียน
วรรณ   ก.ศ.ร.กุหลาบในรัชกาลที่  5  และหนังสือพิมพในสมัยรัชกาลที่  6  ซ่ึงมี    บทบาทในการ
วิพากษวิจารณรัฐบาล  เชน  กรุงเทพ ฯ เดลิเมล    จีนโน – สยามวารศัพท ที่คอยแคะไคทักทวงพฤติ
กรรมของรัฐบาลที่เห็นวาไมเหมาะสม  เชน  การไดเล่ือนบรรดาศักดิ์เร็วของขาในราชสํานักหนุมๆ
ที่พระเจาอยูหัวโปรด  เปนอาทิ (สถิตย   เสมานิล, 2514 : 116 , 122)
                   จะเห็นไดวา มีความพยายามที่จะสื่อสารจากผูใตปกครอง  นับแตคํากราบบังคมทูลของ
กลุมกาวหนาอันไดแก  กลุมพระราชวงศและขุนนางที่อยูในยุโรปในป  พ.ศ.  2427 (ร.ศ. 103)
ที่เขาชื่อรวมกันเพื่อถวายความเห็นจัดการเปลี่ยนแปลงราชการแผนดินจากระบอบสมบูรณาญา-
สิทธิราชย(แอบโสลูดโมนากี)  เพื่อใหไทยรอดจากภัยจักรวรรดินิยมขณะนั้น(ชัยอนันต  สมุทวณิช,
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2523 : 10-17)  ตอมา  เทียนวรรณก็สืบทอดโดยเสนอความคิดเห็นและวิพากษวิจารณบานเมือง
ตลอดจนการปกครองสมัยรัชกาลที่  5  อยางตรงไปตรงมาในหลายประเด็น  เชน  ปญหาความชอบ
ธรรมทางการปกครองที่ขุนนางและเจานายบางคนยังคงมุงกอบโกยเพื่อประโยชนสวนตน ประชา
ชนสวนใหญยังมีประเพณีและคานิยมผิด ๆ  เชน การมีภรรยามาก  การเลนพนัน  การรับสินบน
ความขาดสามัคคี  ตลอดจนความไมทั่วถึงของโอกาสทางการศึกษา    นอกจากนี้ส่ิงหนึ่งที่เทียนวร
รณพยายามเรียกรองก็คือการขอใหมีรัฐสภาเพื่อเปนตัวแทนของราษฎร(ชัยอนันต  : 43-45)
                    อนึ่ง  เมื่อผูสรางและผูรับขยายตัวจากชนชั้นสูงไปสูชนสามัญ  ก็เกิดขอแตกตางทาง
บรรทัดฐานในวัฒนธรรมทางวรรณศิลปที่ราชสํานักเห็นวาเปน “ความเขาใจผิด”  ซ่ึงจําเปนจะตอง
แกไข   ดังที่มีพระราชกฤษฎีกาตั้งวรรณคดีสโมสรกลาวปรามลักษณะอันไมพึงประสงคแฝงอยูใน
เกณฑวัด “คุณลักษณะอันวิเศษบริบูรณ” ของหนังสือที่จะไดรับ “ประโยชนจากวรรณคดีสโมสร
ตามสมควร” วาจะตองปราศจาก  “เรื่องที่ชักจูงความคิดผูอานไปในทางอันไมเปนแกนสาร  หรือ…
ชวนใหคิดวุนวายไปในทางการเมือง  อันจะเปนเครื่องรําคาญแกรัฐบาลของพระบาทสมเด็จพระเจา
อยูหัว”    ทั้งนี้   วิเคราะหไดวามีความมุงหมายสกัดกั้นการเผยแพรความคิดอันอาจมีผลกระทบตอ
เสถียรภาพรัฐบาลในขณะที่มีเสียงวิพากษวิจารณขาราชการและราชสํานักอยางหนาหู  และเพื่อ
โนมนาวใจใหเกิดการเชื่อฟงซึ่งสอดคลองกับนโยบายชาตินิยมที่รัชกาลที่ 6 ทรงใชตอสูกับแนวคิด
ที่จะเปลี่ยนแปลงระบบการเมืองขณะนั้น (ดวงมน   จิตรจํานงค, 2536 : 67-68)   วรรณคดีสโมสร
จึงดูเหมือนเปนเครื่องมือในกิจกรรมทางการเมืองของราชสํานักไปโดยปริยายนอกเหนือจาก
การรณรงคทางวัฒนธรรม
                   ดวยเหตุผลที่รอยแกวแนวใหมบางสวนของไทยมีเนื้อหาเชื่อมโยงกับการเมืองจึงแสดง
ความคิดดวยการวิพากษวิจารณ  และมีลักษณะล้ําสมัยกวาความเขาใจของผูรับโดยทั่วไป  จึงยัง
ไมอาจแทนที่บันเทิงคดีที่สนองความตองการทางสุนทรียะดวยเนื้อหาทางอารมณที่คุนชินมาแตเดิม
ได   พื้นฐานการเสพนิยายประโลมโลกเปนปจจัยใหงานแปลนวนิยายที่ใหความตื่นเตนเราใจไดรับ
ความนิยม   เริ่มตั้งแต ความพยาบาท นวนิยายแปลเรื่องแรกของไทยโดยพระยาสุรินทราชา หรือ
แมวัน  แปลจากนวนิยายอังกฤษเรื่อง เวนเดตตา (Vendetta)ของแมรี่   คอเรลลี่ ตีพิมพลงในวารสาร
ลักวิทยา ในป 2443 (สุพรรณี   วราทร,  2519 : 54 – 55, อางถึงใน  คํารพ ทันศรี,  2541 : 12)  ความ
มีช่ือเสียงของนวนิยายเรื่องนี้เปนเหตุใหมีการแปลนวนิยายเรื่องอื่นๆ ตามมาอีกมาก  โดยเฉพาะงาน
ของคอเรลลี่  เชน “เต็ลมา”   “แอบแซงธ”   “ขุนคลัง”   “นางแกว”  ฯลฯ  (วนิดา  บํารุงไทย, 2544 :
23)   และนวนิยายแปลของนักเขียนอื่น  อาทิ  “สาวสองพันป”  ของเซอร  เฮนรี  ไรเดอร แฮกการด
ที่แปลโดยครูเหล่ียม    “แมลงปองทอง” ที่รัชกาลที่ 6 ทรงแปลจากงานของ
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แซกซ  โรเมอร เปนตน   นาสังเกตวา  นวนิยายแปลที่มีเนื้อหาหลากหลาย  โดยเฉพาะเรื่องสนุก
สนาน โลดโผน  หรือมีโครงเรื่องแบบเจาเงาะกับรจนา (ม.ล. บุญเหลือ   เทพยสุวรรณ, 2520  :  77 –
78 )  เปนที่นิยมอยางมากในสังคมไทยและสงผลใหเกิดการเลียนแบบตลอดจนริเริ่มแตง
นวนิยายไทยขึ้นในเวลาไลเล่ียกัน
                   ในสมัยรัชกาลที่  6  พระราชบัญญัติประถมศึกษา  พ.ศ. 2464  และโรงเรียนขาราชการ
พลเรือนที่เปลี่ยนมาเปนจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัยทําใหประชาชนมีโอกาสไดรับการศึกษามากขึ้น
ประกอบกับความเติบโตของกิจการหนังสือพิมพที่มีทั้งฉบับของชาวไทยและตางชาติถึง 113 ฉบับ
ทําใหมีเวทีนําเสนอทัศนะในเรื่องตางๆกวางขวางขึ้น (เอมอร  นิรัญราช, 2521 :16)    มีงานหลาย
ประเภท ทั้งบทความ  บทละคร  และกวีนิพนธ    ที่เดนคือบทความและบันเทิงคดีที่แสดงความคิด-
เห็นทางการเมืองและสังคมในเชิงปลุกใจใหรักชาติของรัชกาลที่  6 ที่ทรงแสดงทัศนะตอบโต
แนวคิดการเปลี่ยนแปลงการปกครองจากระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชยเปนแบบประชาธิปไตย
และความนิยมทําตัวตามอยางตะวันตก  เชน บทความเรื่อง  “ลัทธิเอาอยาง”    “โคลนติดลอ”
“บทละครพูดเรื่องพระรวง”ฯลฯ (กุสุมา  รักษมณี, 2533 : 645)   งานของครูเทพ(เจาพระยาธรรม-
ศักดิ์มนตรี) ที่แสดงทัศนะเกี่ยวกับการศึกษา เศรษฐกิจ การเมือง  สังคมและผูคน เชน  โคลงกลอน
ของครูเทพ และบทละครเรื่องตางๆที่ผูเขียนสอดแทรกความคิดเห็นและคําแนะนําไวอยางนาสนใจ
เปนตนวา  กลาวถึงลักษณะที่ดีของคนจีนที่รูจักรวมตัวเพื่อชวยเหลือกันดานการประกอบอาชีพ  มี
ความขยันขันแข็ง  มีความสามารถดานการคา  จึงเปน  “พันธุเจริญ”  ที่คนไทยควรถือเปนแบบอยาง
(คําพร   สุนทรธรรมนิติ, 2535 : 41–44)
                   นาสังเกตวา  งานเหลานี้ผูกพันกับสถานะและบทบาทของผูแตง กลาวคือ ในฐานะที่
ทรงเปนพระมหากษัตริยในระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย   เมื่อทรงเห็นวาการรับวัฒนธรรม
ตะวันตกสงผลกระทบตอแนวคิดทางการเมืองที่ยังไมเหมาะกับสังคมไทย  รัชกาลที่ 6จึงทรงดําเนิน
พระบรมราโชบายสําคัญ คือ การสรางสํานึกเรื่องชาตินิยมดวยการตอตานชาวจีนในบทพระราช-
นิพนธหลายประเภท  ขณะที่ความเปนครูทําใหเจาพระยาธรรมศักดิ์มนตรีสรางงานที่  “มีลักษณะ
สอนผูอานไปในตัว” ดวยโลกทัศนที่กวางไกล  ลึกซึ้ง    บทบาทของตัวละครจึงมีความซับซอน
“เชิญชวนใหผูอานไดคิดและไตรตรองดวยเหตุผล” (คําพร  : 47)
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พัฒนาการของนวนิยายไทย

1.  นวนิยายไทยกอนการเปลี่ยนแปลงการปกครอง  2475  ถึงป  2519
                   นวนิยายไทยเริ่มมีลักษณะเฉพาะของตนเองมากขึ้นเมื่อสภาพบานเมืองประสบภาวะ
วิกฤตจากเศรษฐกิจตกต่ําในปลายสมัยรัชกาลที่  7  อันสืบเนื่องมาจากผลของสงครามโลกครั้งที่  1
และการใชงบประมาณดานศิลปะอยางฟุมเฟอยในสมัยรัชกาลที่  6  ประกอบกับภาวะอุทกภัยคร้ัง
ใหญในป  2460 (เอมอร   นิรัญราช, 2521 : 10)   สภาพการณดังกลาวกอใหเกิดนโยบายแกปญหา
เฉพาะหนาดวยการ “ดุลย” ขาราชการและการตราพระราชบัญญัติเก็บภาษีเพิ่มขึ้น   เกิดกระแส
วิพากษวิจารณอยางกวางขวาง   โดยเฉพาะในบทความทางการเมืองตามหนาหนังสือพิมพและ
นวนิยาย“ที่มีเนื้อหาสะทอนความเปนไปในสังคมและปญหาขัดแยงเกี่ยวกับคานิยมในสมัยนั้น”
(ตรีศิลป  บุญขจร,  2542 : 20)
                   ปญหาความขัดแยงดานคานิยมที่ปรากฏในนวนิยายชวงนี้ไดแก  คานิยมของคนรุนเกา
และคนรุนใหมเมื่ออิทธิพลตะวันตกเขามามีบทบาทอยางสูง   เนื้อหาของนวนิยายมักแสดงความคิด
ความเชื่อ  และความใฝฝนที่ตางไปจากเดิม   โดยเฉพาะงานของนักเขียนหนุมสาวรวมสมัยอยาง
ศรีบูรพา   ม.จ. อากาศดําเกิง  รพีพัฒน  และดอกไมสด
                   ศรีบูรพาเปนนักเขียนที่มีผลงานนวนิยายเปนจํานวนมากที่สุดในชวงดังกลาวนี้ (เอมอร
นิรัญราช, 2521 : 32)   เรื่อง ลูกผูชาย ของเขาเปนที่นิยมดวยแนวคิดที่ตรงใจหนุมสาวยุคนั้นวา
คุณธรรมและความมานะพยายามจะทําใหคนเปนลูกผูชายที่แทจริง  มิใชเพราะตระกูล  หรือยศศักดิ์
(ตรีศิลป :21–22)   ขณะที่ ละครแหงชีวิต(2472)ของ  ม.จ. อากาศดําเกิงฯ เปนเสมือนจุดเริ่มตนของ
“นิยายสมัยใหม” ที่ “เปดฉากวิจารณคานิยมเกาของสังคมเจาขุนมูลนาย…ที่…นิยมการมีเมียมาก …
เหอยศเหอความมั่งคั่ง”(วิทยากร  เชียงกูล, 2540 :152–153)   สวนงานของดอกไมสด เชน  ศัตรูของ
เจาหลอน  ไดเสนอทัศนะที่ขัดแยงกันของคนรุนเกาและใหมเกี่ยวกับประเพณีคลุมถุงชน  เปนตน
                   นาสังเกตวา  พัฒนาการของวรรณกรรมรอยแกวในชวงนี้มีสูงมากแมจะเกิดภาวะวิกฤต
ทางเศรษฐกิจและความตึงเครียดดานการเมือง   เห็นไดจากการออกหนังสือพิมพและการรวมตัวกัน
ตั้งสํานักพิมพใหมๆของนักเขียนตางๆ  โดยเฉพาะกลุมนักเขียนรุนใหมคือกลุม“สุภาพบุรุษ”  ที่
ศรีบูรพา(กุหลาบ  สายประดิษฐ)เปนผูนํา    นักเขียนมีช่ือในกลุมนี้ไดแก ศรีบูรพา ยาขอบ แมอนงค
ฮิวเมอริสต เปนตน   นักเขียนเหลานี้ตางมีสวนรวมในการเสนอทัศนะเกี่ยวกับสังคมและการเมือง
มากขึ้น   และมีผลงานอยางตอเนื่องทั้งกอนและหลังการเปลี่ยนแปลงการปกครอง
(ร่ืนฤทัย   สัจจพันธุ, 2541:127)
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                   การเปลี่ยนแปลงการปกครอง พ.ศ. 2475 โดยกลุม“คณะราษฎร” เปนความเคลื่อนไหว
ทางการเมืองที่มีพื้นฐานของแนวคิดเรื่องคุณคาและศักดิ์ศรีของประชาชนอันสงผลกระทบตอ
“เนื้อหาใหมซ่ึงสรางแนวโนมใหนวนิยายไทย”    ดังเห็นในงานที่แสดงถึงความตระหนักหรือ
สํานึกทางมนุษยธรรมตอผูยากไรหรือผูถูกเอารัดเอาเปรียบ(ตรีศิลป   : 31 –32)  เชน  สงครามชีวิต
ของศรีบูรพา  หรือ หญิงคนชั่วของ ก.สุรางคนางค   และมีนวนิยายบางเรื่องที่ใชความเปลี่ยนแปลง
ทางสังคมเปนวัตถุดิบกระตุนใหมีการตีความอยางหลากหลาย  เชน  ขางหลังภาพ ของศรีบูรพาซึ่ง
วิเคราะหกันวาแสดงความลมสลายของชนชั้นศักดินาที่ถูกแทนที่ดวยคนรุนใหมที่เปนชนชั้นกลาง
(ร่ืนฤทัย  สัจจพันธุ, 2541 :154)   อยางไรก็ตาม  งานชิ้นนี้มีความซับซอนและละเมียดละไมและ
อาจตีความแตกตางออกไปอีก  เชนที่ ม. ล. บุญเหลือ  เทพยสุวรรณ(2543  : 180 – 181) กลาวถึง
สารของเรื่องนี้วา  “ผูที่เคยมีความรักแมไมสําเร็จสมบูรณยังดีกวาผูที่ไมเคยประสบความรักเลย”
นอกจากนี้  ยังมีนวนิยายของดอกไมสดที่แสดงแนวคิดใหม  อาทิ  ผูดี   นี่แหละโลก  และ  สามชาย
มีสารตีความไดวาการวัดความเปนผูดีไดเปลี่ยนจากสถานภาพและชาติกําเนิดมาเปนการกระทําของ
บุคคล(ตรีศิลป  : 33)  ซ่ึงก็ไมไดหมายความวาคุณคาของความเปนมนุษยในสายตานักประพันธ
สมัยนั้นมาจากแนวคิดตะวันตกเสียทั้งหมด    แทจริงแลว  เปนที่ยอมรับกันวา  ดอกไมสดมีพื้นฐาน
ความคิดทางพุทธศาสนาอยางชัดเจนดังที่เคลาส  โรสเซ็นแบรก(2520  :267-271) ช้ีวา “วรรณกรรม
ของ ‘ดอกไมสด’ เปนตัวอยางของการนําเอาแบบการประพันธของ ‘ทางตะวันตก’  มาใชเปนสื่อใน
การแสดงออกถึงคานิยมทางศาสนาและแนวทางชีวิต”   เชนเรื่อง ผูดี  ที่ผูประพันธพยายามอธิบาย
ธรรมะในพระไตรปฎกหมวดที่ฆราวาสพึงปฏิบัติ  โดยอธิบายหลักธรรมะหรือยกคตินําบท  แลว
ดําเนินเรื่องหรือใชเหตุการณในเรื่องเปนตัวอยางประกอบความหมายของธรรมะ
                   เมื่อกลาวถึงการแสดงความคิดเห็นของนักประพันธผานผลงานชวงหลังการเปลี่ยน-
แปลงการปกครองจะพบวา  ความเบงบานของอุดมการณประชาธิปไตยที่แพรกระจายอยางรวดเร็ว
ในหมูปญญาชนกลับกลายเปนปจจัยหนึ่งใหเกิดการกวาดลางจับกุมและควบคุมนักคิดนักเขียนที่
รัฐบาลเห็นวาอาจสรางปญหา    อํานาจทางการเมืองถูกเปลี่ยนมือหลายครั้ง    ขณะที่ภาวะวิกฤต
จากสงครามโลกครั้งที่  2  มีสวนทําใหนวนิยายแนวพาฝนเพิ่มขึ้นอยางรวดเร็วเพื่อตอบสนอง
ความตองการหลีกหนีความจริงของผูคน   อยางไรก็ดี  นวนิยายเพื่อชีวิตก็มีพัฒนาการเดนชัดขึ้น
นักเขียนที่มีบทบาทสําคัญตอพัฒนาการของนวนิยายไทยในชวงนี้คือศรีบูรพาและเสนีย  เสาวพงศ
                   ศรีบูรพาเขียน แลไปขางหนา  ซ่ึงมีสองภาคในป 2498 และ2500   จุดเดนคือแนวคิดที่
วิเคราะหไดวา “คุณคาของมนุษยอยูที่การสรางคุณคาใหตนเอง  และสรางคุณคาใหเพื่อนมนุษย
ดวยการชวยเหลือเพื่อนมนุษยใหมีชีวิตที่ดีขึ้น”(คํารพ  ทันศรี, 2541 : 23)   ขณะที่ ปศาจ (2496)
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ของเสนีย เสาวพงศแสดงถึงคุณธรรมของคนหนุมสาวที่อุทิศตัวเพื่อแกไขความไมเทาเทียมกันใน
สังคม  นั่นคือ  การอุทิศตนเพื่อสรางประโยชนตอเพื่อนมนุษยที่ยากไร   ในขณะที่คนยากจนก็มี
ความอดทน  มีความหวังและพรอมจะเริ่มตนใหมโดยไมยอมแพตอชีวิต(คํารพ : 21)   งานของ
นักเขียนทั้งสองจึงมีเนื้อหาเชิดชูความเสมอภาคอันเปนปจจัยใหมนุษยสามารถสรางคุณคาให
ตนเองและสังคมไดโดยไมขึ้นอยูกับชนชั้น   โดยเฉพาะเสนีย  เสาวพงศกับงานเรื่อง ปศาจ ของเขา
ไดรับคํานิยมมากวาเปน “นวนิยายเพื่อชีวิตที่เปนคลื่นลูกใหมแหงประวัตินวนิยายไทย”(ร่ืนฤทัย
สัจจพันธุ, 2541 : 205)
                   หลังการรัฐประหารในป 2500 ถึงแมวานักคิดนักเขียนนวนิยายจํานวนหนึ่งตองหยุด
สรางงานหรือล้ีภัยการเมือง   ก็ยังมีรวมเรื่องสั้นชุด ฟาบก้ันของลาว   คําหอมที่แสดงความทุกขเข็ญ
ของคนชนบท   และมีสวนสรางความสํานึกในความรับผิดชอบตอบานเมืองของนักศึกษาในชวง
กอน 14  ตุลาคม  2516     ขณะเดียวกัน  ความตื่นตัวของหนุมสาวชาวมหาวิทยาลัยก็สงผลใหเกิด
กระแสวิพากษวิจารณสังคมปรากฏในหนังสือตางๆทั้งที่เปนเรื่องสั้นและบทรอยกรอง  อาทิ
“รถไฟเด็กเลน”  ของสุชาติ   สวัสดิ์ศรี   “กูเปนนิสิตนักศึกษา” ของสุจิตต  วงษเทศ    สวนนวนิยาย
เดนเปนผลงานของนักเขียนชนบทและนักเขียนสตรีอยางคําหมาน   คนไค   คําพูน   บุญทวี
สุวรรณี    สุคนธา  และกฤษณา  อโศกสิน  (ดวงมน    จิตรจํานงค, 2541 : 223 – 225)
                   การปกครองแบบเผด็จการและความรวมมือกับสหรัฐอเมริกาในสงครามเวียดนามใน
ยุคแสวงหาหรือยุค “ฉันจึงมาหาความหมาย” ประมาณป  2506 – 2515  ทําใหเกิดการตั้งคําถามใน
หมูนักศึกษาที่มีความคิดกาวหนาเปนอยางมาก    งานเขียนที่ไดรับแรงกระตุนสวนหนึ่งจากเรื่องสั้น
“คําขานรับ” (2493) ของศรีบูรพาไดแสดงจิตสํานึกขบถที่นําไปสูการตั้งปญหาเกี่ยวกับเปาหมาย
ของชีวิตนักศึกษาในมหาวิทยาลัย (สุชาติ  สวัสดิ์ศรี, 2541 : 72-76)   วรรณกรรมเพื่อชีวิตที่ซบเซา
ในยุคมืดทางปญญาสมัยจอมพลสฤษดิ์   ธนะรัชต  (2500 – 2506) เริ่มไดรับการตีพิมพเผยแพรใหม
ปฏิสัมพันธของบรรยากาศทางสังคมและวงวรรณกรรมกลาวไดวา

                               ตั้งแตป 2510 การตอตานฐานทัพสหรัฐอเมริกาในประเทศไทยก็รุนแรงขึ้น  เชน
                            บทนํา “ไทย–ญวน–สหรัฐ” ใน สังคมศาสตรปริทัศน  ตั้งแตป 2512 ถึง  2514
                            เริ่มมีการศึกษาเรื่องสั้นและนวนิยายเพื่อชีวิตยุคเกาและแนวคิดศิลปะเพื่อชีวิต
                            เชนงานของศรีบูรพา   เสนีย  เสาวพงศ   นายผี   จิตร  ภูมิศักดิ์   รวมทั้งเรื่องแปล
                            จากตางประเทศ   เชนงานของหลูซ่ิน   แมกซิม   กอรกี้ (ดวงมน     จิตรจํานงค,
                            2541 : 225)



19

                    ความแรงของกระแสวรรณกรรมเพื่อชีวิตชวงป 2516–2519  สอดคลองกับความตื่นตัว
ทางการเมืองในชวงนั้น    ภายหลังจากการจัดตั้งศูนยกลางนิสิตนักศึกษาแหงประเทศไทยในป 2513
เหตุการณเริ่มรุนแรงขึ้นเมื่อมีการสั่งลบชื่อนักศึกษามหาวิทยาลัยรามคําแหง 9 คนที่ตีพิมพขอเขียน
พาดพิงถึงจอมพลถนอม   กิตติขจร   อีกทั้งกรณีทหารตํารวจใชอภิสิทธิ์ลาสัตวในเขตปาสงวนแหง
ชาติ   ทําใหนักศึกษารวมตัวกันประทวงและขยายไปสูการเรียกรองรัฐธรรมนูญ(ร่ืนฤทัย  สัจจพันธุ,
2544 : 16-17)   จนเกิดการปะทะกับเจาหนาที่ของรัฐในเหตุการณ 14 ตุลาคม 2516    หลังจากนั้น
นักศึกษา  กรรมกร  และชาวนาเคลื่อนไหวเพื่อเรียกรองความเปนธรรมมากขึ้นในขณะที่ระบบ
โครงสรางอํานาจเดิมยังเปลี่ยนแปลงนอย   จึงเกิดความขัดแยงระหวางฝายซายและฝายขวาจนมี
การนองเลือดในวันที่  6  ตุลาคม  2519
                   ชวงเวลา 3 ประหวาง พ.ศ.  2516–2519 “ความสนใจอานหนังสือและความตื่นตัวที่จะ
เขียนวรรณกรรมสะทอนสังคมไดกลับมาอยางคึกคัก”   วรรณกรรมเพื่อชีวิตหลายชิ้น “นิยมเขียน
ถึงการตอสูของชาวนากรรมกรแบบเปนสูตรสําเร็จ”(วิทยากร  เชียงกูล, 2540 : 155)  นอกเหนือจาก
วรรณกรรมแนวเพื่อชีวิตอยาง แลไปขางหนา   จนกวาเราจะพบกันอีก   ปศาจ จะไดรับการตีพิมพ
อยางตอเนื่องแลว   การเขียนและตีพิมพหนังสือแนวการเมืองก็แพรหลายขึ้นอยางมาก  โดยเฉพาะ
เมื่อนักศึกษาบางกลุมหันไปหาแนวคิดแบบสังคมนิยม  เมื่อเห็นวาประชาธิปไตยไมอาจแกปญหา
สังคมได  (วิทยากร,  2538 : 145,  อางถึงใน  คํารพ  ทันศรี, 2541 : 32)
                    หลังเหตุการณ 6  ตุลาคม  2519 ที่ฝายซายถูกปราบปรามอยางหนัก   นักเขียนและ
นิสิตนักศึกษาจํานวนมากเดินทางเขาปารวมขบวนการกับพรรคคอมมิวนิสตแหงประเทศไทย
แตก็เกิดความขัดแยงกัน   เมื่อรัฐบาลพลเอกเปรม    ติณสูลานนท ใชนโยบายการเมืองนําการทหาร
เปดโอกาสใหผูเขาปากลับคืนเมือง   เหลาปญญาชนจึงไดหวนมาสรางงานเขียนตอไป (ร่ืนฤทัย,
2544 : 23)

2.  เนื้อหาและแนวโนมดานเนื้อหาของนวนิยายไทยหลัง  พ.ศ.  2519  ถึงปจจุบัน
                   นวนิยายไทยชวงหลังป  2519  เปนตนมามีความลุมลึกทางเนื้อหาและพัฒนาการทาง
กลวิธีมากขึ้นโดยไมมุงแตจะสนองจุดมุงหมายเพื่อการเปลี่ยนแปลงทางการเมืองจนลดทอนคุณคา
ทางวรรณศิลป  ดังที่กลาวไดวา

                               …การวิพากษวิจารณสังคมมีลักษณะลุมลึกมากขึ้น   บางครั้งอาจเปนการตั้ง
                            คําถามเชิงอภิปรัชญาและมนุษยนิยม  เชนนวนิยาย คําพิพากษา (2525)ของชาติ
                            กอบจิตติ    ความเอาใจใสตอองคประกอบและกลวิธีทางศิลปะในการสรางงาน
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                            ดูจะมีมากขึ้นในหมูผูสรางและเสพงาน    ซ่ึงอาจจะเปนสวนหนึ่งที่ทําใหดูเหมือน
                            วาปริมาณของการผลิตงาน…ดูลดนอยลงเมื่อเทียบกับชวง2516–2519…แมกระนี้
                            …ก็นาเชื่อวางานประพันธที่แสดงความคิดอันลุมลึกและประณีตสุขุมยอมจะมี
                            ตอไปไมขาดสาย…เชน  รวมเรื่องสั้นและบทกวีชุด  ฤดูกาล…นวนิยาย  บึงหญา-
                            ปาใหญ…และความเชื่อมั่นในธรรมชาติฝายดีของมนุษยแมถูกรุมลอมดวยปญหา
                            ก็เปนแกนของนวนิยาย ผีเสื้อและดอกไม (2521)ของนิพพานในระยะใกลเคียงกัน
                            (ดวงมน  จิตรจํานงค, 2541 : 226)

                    ความเอาจริงเอาจังตอความสัมพันธของมนุษยกับสังคมทําใหวรรณกรรมสวนหนึ่ง
ชวงหลังป 2519 ยังจัดอยูในกลุม “วรรณกรรมแหงความสํานึกเชิงสังคม” ดวยแกนเรื่องเกี่ยวกับ
ความอยุติธรรมในสังคม   และหลายชิ้นไดพัฒนาไปสู “วรรณกรรมแหงความสํานึกเชิงปรัชญา”
(เจตนา  นาควัชระ, 2530 : 3 , 8)   ประสบการณทั้งโดยตรงและโดยออมจากเหตุการณนองเลือด
ป 2516 และ 2519  เปนปจจัยของพลังปญญาในการสรางงานที่กระตุนเตือนปญญาผูอานดวย
การแสดงปญหาของปจเจกบุคคลและสังคมที่นับวันจะยิ่งซับซอนขึ้น   ถึงแมวา  “การที่คนใน
สังคมประทุษรายซึ่งกันและกัน” ยังเปนแกนของเรื่อง   แตผูแตงไดใชวรรณศิลปแปรความรุนแรง
ของพฤติกรรมดังกลาว “ใหกลายเปนความโหดเหี้ยมทางปรัชญา”มากกวาความรุนแรงทางกายภาพ
(เจตนา  : 11)   ศัตรูของประชาชนจึงอาจเปนคานิยมของประชาชนที่บดบังแกนแทของมนุษย
คุณคาของวรรณกรรมในยุคนี้จึงมิใชการใหคําตอบอยางชัดเจน   แตอยูที่การกระตุนใหมีการเพง
พินิจและการ “คิดตอ” ของผูอาน   แมความสํานึกเชิงสังคมที่เกิดขึ้นจากการอานวรรณกรรมเหลานี้
อาจมิไดชวยเปลี่ยนแปลงสังคมใหดีขึ้นไดทันที    หากก็นาจะชวยปลุกสํานึกและความใฝดีของ
มนุษยได   ดังที่นักวรรณคดีศึกษาไดช้ีแนวทางการประเมินคาทางสังคมของวรรณกรรมไวอยาง
สอดคลองกับธรรมชาติของงานวรรณศิลปวา  “หนาที่ทางสังคมของวรรณกรรมอาจจะมิใชการแก
ปญหาสังคมในเชิงปฏิบัติหรือการเปลี่ยนพฤติกรรมของมนุษยในระยะสั้น   แตเปนหนาที่ของ
การใหแสงสวางทางปญญาดวยการสรางความประทับใจ” (เจตนา  : 29–31)
                   อนึ่ง  เมื่อกลาวถึงวรรณกรรมแหงความสํานึกเชิงปรัชญาจะพบวา  วรรณกรรมประเภท
นี้  นอกจากไมช้ีศัตรูของประชาชนอยางสูตรสําเร็จแลว  ยังแสดงคุณคาของมนุษยที่สังคมอาจมอง
ขามไปดวย  เชน  คุณธรรมของฟก  ตัวละครเอกในเรื่อง  คําพิพากษา  ที่ไมทอดทิ้งนางสมทรง
แมเล้ียงซึ่งเสียสติเพียงเพื่อใหตนไดรับการยอมรับจากสังคม    ความซื่อตรงตอสํานึกผิดชอบชั่วดี
ของเขาจึงทําใหฟก “ถูกพิพากษา” ใหเปนที่รังเกียจของใครๆ ดวยเชื่อวาเขาเปนชูกับเมียของพอ
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แมกระนั้น  ฟกก็ยังเลือกที่จะดูแลนางสมทรงตอไปดวยความเมตตาและมนุษยธรรมของตน
ขณะที่  คํางาย  ชายชาวบานในเรื่อง ตลิ่งสูง  ซุงหนัก ไดคนพบสัจธรรมของชีวิต   ไดรูวา “ชีวิต
คนเรานั้นมีขอบเขตจํากัด…ทางออกของคนก็คือตองแสวงหาคุณคาที่แทจริงของชีวิตใหพบ   แลว
เลือกทางเดินเอง” (น. มาศะวิสุทธิ์,  2535-2536 : 114)   นิคมเห็นวาคนเราจําเปนตองประจักษวา
“ซาก” กับ “ชีวิต”  นั้น  แทจริงแลวตางกันอยางสิ้นเชิง    ส่ิงที่ควรทะนุถนอมคือชีวิต  ไมใชหา
ประโยชนจากซากของชีวิตอยางที่คนอีกไมนอยยังมุงทําลายชีวิตอื่นๆตอไปดวยความหลงผิด
                    จะเห็นไดวา  องคประกอบสําคัญที่ใหพลังปญญานาจะเปนการเสนอเนื้อหาของงาน
ซ่ึงมีความลึกซึ้งและไมช้ีถูกผิดหรือขาวดําอยางโจงแจงเหมือนงานยุคกอน    วรรณกรรมแหง
ความสํานึกเชิงสังคมตั้งแตป 2520  เปนตนมาจึงยั่วยุใหมีการตีความหมายและประเมินคุณคากัน
อยางกวางขวาง    ตัวอยางของวรรณกรรมแนวนี้ก็คือ คําพิพากษา ของ ชาติ  กอบจิตติ     ตลิ่งสูง
ซุงหนัก  ของนิคม  รายยวาซึ่งไดกลาวมาแลวขางตน   และเรื่องอื่น ๆ เชน  ครูบานนอก  ของ
คําหมาน  คนไค    เวลา  ของชาติ  กอบจิตติ  และ  อมตะ ของวิมล  ไทรนิ่มนวล  เปนอาทิ
                   นวนิยายแนวชีวิตครอบครัวเปนนวนิยายอีกกลุมหนึ่งที่ไดรับความสนใจอยางสูงใน
แวดวงวรรณกรรมไทย   โดยเฉพาะงานของนักเขียนสตรีอยางสุวรรณี  สุคนธา   โบตั๋น  และ
กฤษณา   อโศกสินที่แสดงความใสใจตอปญหาของบุคคลในแงมุมตางๆ เชน  ปญหายาเสพติด
ที่เชื่อมโยงกับความสัมพันธของบุคคลในครอบครัวในงานของสุวรรณี  อาทิ  พระจันทรสีน้ําเงิน
การเผชิญกับความรัก  ความหลง  และสิ่งเราทางอารมณในเรื่อง ทองประกายแสด   ขณะที่นวนิยาย
หลายๆเรื่องของโบตั๋น  แสดงสภาพปญหาของเด็กและเยาวชนที่มาจากสาเหตุตาง ๆ โดยเฉพาะ
การอบรมเลี้ยงดูที่ผิดพลาด  เชนในเรื่อง  เหยื่อ   กวาจะรูเดียงสา   สุดแตใจจะไขวควา  และ  ไมดัด
แตก็นําเสนอการตอสูในชีวิตที่พัฒนาคุณธรรมและแสดงคุณคาดวยความใฝดี  เชน  ผูหญิงคนนั้น
ชื่อบุญรอด  และ  ทองเนื้อเกา เปนตน    สวนงานของกฤษณานั้นมักแสดงใหเห็นถึงดานดีและราย
ของมนุษยที่มีปะปนอยูในคนแตละคน   เชนเดียวกับความรักความใครที่มีสวนสําคัญในชีวิตมนุษย
(ม.ล.บุญเหลือ   เทพยสุวรรณ, 2520 : 100)  ในวรรณกรรมเรื่องเดนของเธออยาง ปูนปดทอง  เราจึง
ไดเห็นตัวละครที่มิไดดีพรอมไปทุกอยาง   ไมวาจะเปนรุนพอแมอยางนายบุรี  นางสายทอง  หรือ
รุนลูกอยางสองเมือง  บาลี  คนเหลานี้ลวนไดรับผลกระทบจากครอบครัวที่แตกแยก  โดยเฉพาะ
คนรุนลูกที่ขาดความรักความอบอุนจากพอแมทําใหเปนคนกาวราวและเลือกแกปญหาดวยวิธีตางๆ
กัน    คุณคาของมนุษยที่แสดงไวในเรื่องนี้จึงดูจะเนนไปที่ความรับผิดชอบของพอแมที่มีตอลูกวา
“พอแมที่ดีคือพอแมที่เปนพระที่แทจริงของลูก…มีความเขาใจ…มีเวลาใหลูก  และใหความอบอุน
ทางจิตใจแกลูกไดเสมอ”   เสมือนเปนพระพุทธรูปใหลูกไดยึดเปนที่พึ่ง   มิใชแค  “ปูนปลาสเตอร
ซ่ึงหลอใหคลายพระพุทธรูปแลวเอาทองปด” (ไพลิน   รุงรัตน, 2535- 2536 : 76)   นอกจากนี้
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ความอดทน  ความเขาใจและการยอมรับในขอบกพรองของกันและกันก็เปนคุณคาสําคัญที่ทําให
การดําเนินชีวิตคูเปนไปอยางราบรื่นยิ่งขึ้น

                   นอกเหนือจากวรรณกรรมประเภทตางๆที่ไดกลาวมาแลว  ยังมีวรรณกรรมที่ผูแตง
นําเสนอดวยกลวิธีแปลกใหม  หรือปรับขนบเดิมมาใชใหม เรียกวา วรรณกรรมแนวทดลอง  เชน
นวนิยายรางวัลซีไรทอยาง  ประชาธิปไตยบนเสนขนาน  ของวินทร  เลียววาริณ  หรือ  เจาจันท
ผมหอม  นิราศพระธาตุอินทรแขวน  ของ มาลา  คําจันทร  และ เวลา  ของ ชาติ  กอบจิตติ   ที่เปน
ตัวอยางงานแนวทดลองที่ประสบความสําเร็จ(ธเนศ   เวศรภาดา,  2543 : 71- 74)   นาสังเกตวา
คุณคาของงานแนวทดลองในระดับที่ลึกซึ้งก็ยังเกาะติดอยูกับปญหาหรือการตั้งคําถามเกี่ยวกับ
คุณคาของความเปนมนุษยอยูนั่นเอง    เห็นไดจากความมุงมั่นของเจาจันทรที่ไดไปเสี่ยงปูผมลอด
พระธาตุดวยใจศรัทธาและหวังยึดเปนที่พึ่งเพื่อคืนสูชายคนรัก  และเมื่อพบความจริงที่ตรงขาม
กับความปรารถนา  “เจาจันทแมทุกขโศกปานใดก็ยุติความดิ้นรน…แสดงความแข็งแกรง…ดวย
การยืนหยัดตอโชคชะตาประกาศแตงงานกับพอเล้ียง”  และออกปาก  “ขอขายปนแกว…ของหมาย
จากพอเล้ียงเพื่อบูรณะพระธาตุอินทรแขวน  เพื่อจะไดคืนสมชายคนรักในชาติภพหนา” (ดวงมน
จิตรจํานงค, 2535-2536 : 150)    การไมส้ินหวังและศรัทธานี่เองที่แสดงถึงคุณคาในจิตใจมนุษย
ขณะที่ตัวละครในเรื่อง  เวลา  พบวาสิ่งที่มนุษยสามารถทําไดคือการเรียนรูและทําความเขาใจกับ
ความเปนจริงของชีวิตที่ไมมีความเที่ยงแท   ความครุนคิดพิจารณาความจริงจึงเปนคุณคาสําคัญอีก
ประการหนึ่งของความเปนมนุษยเชนกัน
                   ส่ิงที่นาสนใจของนวนิยายชวงหลังป 2519  ถึงปจจุบันนอกเหนือจากความหลากหลาย
ของแนวการเขียนก็คือ  เนื้อหาของเรื่องที่แสดงถึงคุณคาของมนุษยที่ผูเขียนไดกล่ันกรองและ
สรางสรรคดวยวรรณศิลป   ผูเขียนที่ตระหนักถึงบทบาทและหนาที่ของตนตอสังคมก็ยังคงพยายาม
สรางงานเพื่อประเทืองปญญาดวยพลังวรรณศิลปอยางตอเนื่อง    เชนเดียวกับที่ผูอาน  นักวิจารณ
ตลอดจนสถาบันที่จัดกระกวดวรรณกรรมตางๆหนุนใหนักเขียนผลิตงานที่มีคุณคาทางปญญาออก
มาอยางสม่ําเสมอ    เราจึงไดเห็นงานคุณภาพที่สืบตอภารกิจจาก ปศาจ ที่แสดงศรัทธาตอการเสีย
สละเพื่อเพื่อนมนุษยโดยไมแบงแยกชนชั้น    เวลา ที่ช้ีแนะมนุษยใหตระหนักในคุณคาของ
ความเอื้ออาทรตอกันและความไมประมาทตอชีวิตที่เปนอนิจจัง    หรืองานแนวชีวิตครอบครัวของ
กฤษณา  อโศกสิน  โบตั๋นและสุวรรณี  สุคนธา  ที่แสดงถึงธรรมชาติในจิตใจมนุษยและปญหาของ
สังคมอยางหลากหลาย    นอกจากนี้ ยังมีงานแนวชีวิตครอบครัวของประภัสสร  เสวิกุลที่แสดงถึง
คุณคาของความหวังซึ่งจะไดกลาวถึงตอไป   จะเห็นไดวา  ไมวาจะเปนนวนิยายประเภทใด   ทั้ง
สัจนิยม  ความสํานึกเชิงสังคม  แนวทดลอง  หรือแนวชีวิตครอบครัวก็สามารถเสนอเนื้อหาทาง
ปญญาเพื่อกระตุนเตือนจิตสํานึกและความใฝดีของมนุษยไดไมยิ่งหยอนไปกวากัน    คุณคาของ
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นวนิยายปจจุบันจึงขึ้นอยูกับความประสานของเนื้อหาและรูปแบบที่เกิดขึ้นดวยความพยายามของ
ผูเขียนที่จะสื่อสารความเขาใจชีวิตในโลกทัศนของตนอันจะนําไปสูความงอกงามทางปญญาของ
ผูอานทั้งที่มีประสบการณรวมและตางกัน  แตมีความตระหนักวาคุณคาของความเปนมนุษยเปน
ส่ิงสําคัญในการดํารงอยูของชีวิตและสังคม


